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JUGOSZLÁV P A R T IZ Á N  N YO M D ÁK  A Z  1941-1945-ÖS ÉVEKBEN

ASTI&, Vinko: Partizanske tehnike 
1 tiskare u Hrvatakom primorju. Gorskom 
Kotaru 1 I s t r i .  A 94I - I 945./  »  Vjesnik 
Bibliotékára Hrvatske. 7. god. 1961. 1-2. 
no. I - 56. p.

Partizánnyomdék a Horvát-tengerparton, 
Gora k i Kőtárban és Isztriában ./1941-1945./

A  partizán nyomdák java  ré s ze  felszaba­

dult területen működött, a  horvát fe lszaba­

dító hadsereg egysége i, pártszervezetek  

és  népi bizottságok állították fel. Volt a -

z  on ban sok olyan nyomda is, amelyik megszállt területen, illegálisan dolgozott.

O laszország  fegyverletéte lé ig  ( 1943.K.8.) ö s s zesen  9 ilyen nyomdát alapítottak,

közülük négyet a  horvát partvidéken, hármat Gorski K ő tá r-ban, egyet Isztriában és  e ­

gyet a z  e g é s z  terület számára. O laszo rszág  kapitulációja után további 15 nyomdát állítot­

tak fel, mégpedig kettőt a  horvát partvidéken, négyet Gorski Kőtárban és  tizet Isztriá­

ban.

A  nyomdák legtöbbje a  legkülönbözőbb sokszorosító  b erendezéssel ellátott pri­

mitiv műhely volt. M indössze kettőben dolgoztak nyomdagéppel: a z  egy ik  a  horvát part­

vidéken  (  ezt 1944-ben állították fe l) a  másik 1945-től k ezdve  -  Gorski K ő tá r-ban mű­

ködött.

E zekben a  nyomdákban röplapokat, közlem ényeket hirlapckat s  a  népfelszabaditó 

mozgalommal kapcsolatos brosúrákat és  könyveket állítottak elő.

A z  e lső  hírlapok a  horvát partvidéken jelentek meg,majd Gorski K ő tá r-ban is 

követte őket néhány. Már 1942-ben megjelent a z  e g é s z  területre szó ló  P a r t i z a n s k e  

N  o v i n e .  1943-ban a z  o lasz fasiszták által le igá z ott Isztria is  megkapta a  maga hor­

vát hírlapját, a  G l a s  I s t r e - t -

Am ikor 1943- ban a z  e g é s z  terület felszabadult a z  o la sz m egszállás alól, a z  e- 

g y e s  helyi hírlapok -  a z  uj német m egszállás ellenére -  még rendszeresebben  jelen­

tek  meg, mint addig. Isztriában néhány o lasz nyelvű la p is  megjelent. ( B Z )

K Ö N Y V K IA D Á S  É S  KÖNYV­
K E R E SK E D E LE M  

N  A G Y B R I T  A N N I Á B A N

N agy  Britanniában kb. 12 OOO könyve 
kereskedő és  mintegy 40 000 papirkeres- 
kedő, illetve újságárus árusít könyvet. A  
könyvkiadók szám a kereken 2000-t tesz 
ki. Ebből mintegy 400-ra tehető azoknak 
a száma, akiktől a  kiadványok java  rés ze  
p iacra kerül. Évente kb. 20 OOO uj kiad­
ván y  lát napvilágot, ( Unesco Information 
Bulletin on Reading Materials. ~3.vol.1961 
3jK439-40.p.)

A Z  ELSŐ P O L rr iK A I T A R T A L M Ú  
OROSZ N Y O M T A T O T T  KÖ NYV

A z  első politikai tartalmú orosz nyomta­
tott könyv 1613-ban jelent meg Nizsnij-Nov- 
goródban, Nikita P o la n o v  kiadó gondozásá­
ban. A  brossura adatokat tartalmaz a Nizs- 
nij-Novgorod-i nyomda keletkezésére vonat­
kozóan, s egyúttal képet ad az ekkori esemé­
nyekről. Így például N. P o í a n o v  beszámol а 
lengyelek és a litvánok támadásairól, a hadak
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által okozott károkról; cikke végén az ország 
felszabadulása fölötti örömének ad kifejezést.

A  fenti brossurát 1925-bon találták meg а 
Lenin Könyvtárban. A  mü hat ivbol álló füzet 
formájában jelent meg. A  kutatók megállapítá­
sa szerint ez a füzet valamely egy 1 lázi vo­
natkozású könyv utószavaként készült, de ez 
az egyházi könyv valamilyen oknál fogva nem 
jelenhetett meg. ( V Mire Knig. 1. god. 1901. 
10. no. 40. p.)

N E M Z E T K Ö Z I  O R V O S T U D O M Á N Y I K IA D Ó

N em zetközi orvostudom ányi könyvkiadó­
vá lla latot lé tes ítettek  Párizsban . A  válla lat, m ely­
nek d isze ln ök i tisztét G e o rg e  D u h a m e l  iró  é s  
o rvo s  tölti be, feladatát a  fontosabb orvostudo­
mányi irodalom  szakem b erek  é s  müveit közön ­
s é g  r é s z é re  történő kiadásában látja. ( B ibles. 
10. v o L  1961. 4. no. 213. p.)

BURMÁI KÖNYVKIADÁS

Burmában a  lakosságn ak  mintegy 50 % -  a  an­
alfabéta. A z  é le tsz ín von a l igen  a lacson y ; e g y  
v is zo n y la g  jó l fizetett alkalmazott napi k e r e s ­
m ényéből leg fe ljeb b  e g y  könyvet vehet. A  
и Burma T ransla tion  Society** (Burm ái Ford ítói 
T á r s a s á g ) n éven  működő cég , am ely a z  U S A -  
tól va ló s z ín ű leg  je len tős  an yag i é s  eszm e i tá­
mogatást kap, o lc s ó  zseb kön yv '-soroza to t indí­
tott, am elyben szórakozta tó  formában ig yek s z ik  
h asznos , a  tovább kép zést is  s zo lg á ló  olvasm á­
nyokat adni. A z  o lc só  so ro za t defic itjét e g y  
k é ts ze r  annyiba kerü lő kön yvso ro za t b evé te lé ­
v e l  akarják  fedezn i. A  vá lla lat je le n le g  mintegy 
350 alkalmazottat fogla lkoztat. Burma is orra  
törekszik , h ogy  saját grafika i ipart ép ítsen  ki, 
am ely e g y e lő re  lega láb b  a z  elem i k ö n yvszü k ­
ség le tek e t ki tudja e lég íten i. ( Börsenblatt 
( Frankfurt a. M .) 17. Jg. 1961. 99. no. 2166- 
2167. pTj

EX LIBRIS KIÁLLÍTÁSOK A Z  ND K-BAN

A  8. európai e x  libris kongresszus 
alkalmából, amelyet 1961. julius 4 -9 -ig  
tartottak Lipcsében, a  Deutsche Bücherei 
** Könyvgrafika a z  N D K - ban” címen kiállí­
tást rendezett. A  Deutsche Buch- und 
Schriftmuseum rég i német ex  libriseket mu­
tatott be, igazgatója, Fritz Funke pedig a 
rég i ex  librisek ikonográfiájáról tartott e lő­
adást a  kongresszuson. ( ZbL BibL 75.Jg. 
1961. 9.na. 426.p.)

KIÁLLÍTÁS A  CÍMLAP FEJLŐDÉSÉRŐL

A z  1947-ben  alapított mainzi N S z K  Cki- 
ten b erg -Museum 1961. junius 24 -  szeptem ber 
17 között mutatta be n egyven ed ik  kiállítását. Das 
Titelb latt ( A  cím lap) címen. R é s zb e n  saját, r é s z ­
ben e  mainzi Városi K önyvtár állom ánvőból

vett példákon szemieuette a  cimlap fejlődését, a 
kezdetektől egészen napjainkig. ( Biblos. 10. Jg 
1961. 4. no. 211-212. p.)

A  NEGYEDIK MILÁNÓI 
NEMZETKÖZI KÖNYVKIÁLLITÁS

A z  O lasz  Könyvkiadók Egyesülete 1961. 
nov. 1 8 -2 7 .-én rendezte meg N'ilánóban 4. 
nemzetközi könyvki állítását. A  résztvevő  
13 o rszág  között volt N! a g y a r  o r s z á g  
is. A  kiállításnak, amely e lsősorban  a nagy  
közönségnek  szólt, az  e lőző  évi 120 000- 
rel szem ben 150 000 látogatója volt. ( Bör­
senb latt ( Frankfurt a. M .) 18. Jg. 1962. 13 
ло. 178. p.)

"HOGYAN KÉSZÜL A  KÖ NYV 
VÁNDORKIÁLLÍTÁS ANGLIÁBAN

A  vándorkiállítást e lső  Ízben 1961 de­
cemberében mutatták be a  Gyermekkönyv' 
Kiállításon. 1962-ben 12 londoni és  s zá ­
mos vidéki könyvtár jelentette be igényét 
a kiállításra. Vonzerejének egy ik  oka az 
hogy a  laikus szám ára is  érthetően mu­
tatja be a  könyv készítését a z  e lső  lé ­
péstől egészen  a  kötés b e fe jezésé ig . A z  
egy ik  város i könyvtáros vélem énye szerin i 
a  kiállítás hatására növekszik  a rryomdá- 
sza ii irodalom irár>f; érdeklődés. ( Liaison. 
1962JVtarch.24.p.)

PINN KÖNYVPRC PA G A N D A - 
POLYÓIRAT

A  finn kiadók és  könyvkereskedők a  
könyvpropaganda fokozása érdekében  ne­
gyed éves  folyóiratot indítottak, amelyet mint 
e gy  s zá ze z re s  példányszámban ingyen ter­
jesztenek  a z  olvasók  között. A  folyóirat 
ismertetéseket közö l a z  érdekesebb könyv- 
újdonságokról, s  közérdekű cikkekben tá­
jékoztatja az olvasókat a  könyvkiadás és 
könyvkereskedelem  problémáiról és  telje- 
sitményeirőL (  Börsenblatt l( Frankfurt auM.) 
17.Jg. 1961. 99.no. 2165.p.)

KÖNYVTÁRI FIGYELŐ
SZEMLE 

1162 3 S3
Kiadja e  Könyvtártudományi ás Módszertani Kozpou 

F.k_: Barabási Rezső 
1962. májú. 31.

Példányai! ám: 600 Téried .lem: 4 A5 h
Készült а КЫ К házi sokszorosítójában 

( Bp. VIIL Muzeum u.3.)
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